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Formand Erling W. Pedersen Løkkensvej 625, Bakholm 98 99 90 22
KLM 9480 Løkken president@daasdc.dk
Kontor tid Kl. 14.00 -18.00               Mobil     40 44 20 22

Kasserer Bent Johansen Smøgen 8 75 57 12 66
Sydjydsk Square Dance 6092 Sdr.Stenderup treasurer@daasdc.dk

Sekretær Helene Hartung Jørg. Telefonvænget 18, Box 122 64  41 82 73
Sydjydsk Square Dance 5500 Middelfart secretary@daasdc.dk

Næstformand Erna Nielsen Humlevænget 21 56 31 20 10
Sydsjællands Square Dance Club 4690 Haslev  vice.president@daasdc.dk

Best. medlem Mogens Persson Fredensvej 7, Hareskov 44 44 64 96
North West Square Dance 3500 Værløse mogens@daasdc.dk

Suppleant Poul Erik Nielsen Kildevænget 44 48 21 00 77
Fredensborg Square Dance Club 3320 Skævinge poen@post8.tele.dk

Suppleant Kurt Krøyer Nielsen Vindeby Tværvej 9, Tåsinge 62 22 66 89
Svendborg Square Dance Club 5700 Svendborg kurt@daasdc.dk

Revisor Viktor Källström Kumlevej 7, Øm 46 48 14 28
Roskilde Square Dance Club 4000 Roskilde vik@kallstrom.dk

Revisor suppl. Benja Nielsen Røsnæsvej 427 59 52 74 78
Kalundborg Square Dancers 4400 Kalundborg

Materialeforv. Erik Pedersen Hestbækvej 137  98 63 41 97
Nørresundby Square Dance Club 9640 Farsø materiel@daasdc.dk

Mat. Sjælland Viktor Källström 46 48 14 28
Roskilde Square Dance Club 4000 Roskilde vik@kallstrom.dk

Homepage Lars Christiansen Damstræde 135 21 81 82 53
Triangle SD 9220 Aalborg Ø      webmaster@daasdc.dk

Klubhåndbog Heidi Thomsen Jernbanegade 20
Highway E45 9530 Støvring manual@daasdc.dk

Arrangements Koordinator :

Nord Jon Andersen Fredensgade 12 98 93 46 14
Yellow Rock Square Dance Club 9870 Sindal arrangement.nord@daasdc.dk

Midt / Syd Georg B. Kristensen      Agerleddet 7 86 29 09 10
Old Town Dancers                      8260 Viby J. arrangement.syd@daasdc.dk

 Øst Poul E. Nielsen Kildevænget 44 48 21 00 77
Fredensborg  SDC 3320 Skævinge arrangement.oest@daasdc.dk

BESTYRELSEN  I  DAASDC

DAASDC   internet hjemmeside http://www.daasdc.dk
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Deadline er et mærkelig ord!
Slår man op i en ordbog, står der yderste frist.
Mange af dem, der ønsker indlæg i High-
lights, mener at det er det tidspunkt, hvor man
kommer i tanke om at ringe eller skrive, for
at høre, om det er for sent med indlæg. Min
mening med ordet deadline er, sidste frist for
indlæg m. m. til Highlights. Da det er mig,
der skal lave bladet, er det min menig der
vejer tungets. Så for at skære det ud i pap:
For eftertiden vil indlæg, der kommer for
sent, ikke komme i bladet.

Det er dejligt at læse, om fusionen i Slagelse.
Jeg ved, hvor svært det er, når to eller flere
klubber slår sig sammen. Jeg har selv prøvet
det, før jeg startede med squaredanse.

Vi har desvære, måtte sige farvel til Onsild SD,
men samtidig kan vi ønske to nye klubber vel-
komne. Nemlig New Friends Squaredancers,
Som holder til i det Nordjyske, og Hjørtshøj
Squaredance Club,fra det Midtjyske.
Så nu er vi 53 klubber i DAASDC. I den
forbindelse kan jeg fortælle, at vi har lige
været i Hamburg i Påsken. Cross Country
Hoppers havde 25 års fødselsdag. Der var
712 danser tilstæde, og de repræsenterede
141 klubber, heraf 4 fra Danmark!

Kjell Scherman skriver om papir calling. Til
forårsdans i Østjysk SDC, dansede vi A2 og
C1 til henholdsvis Cevin Van Vliet og Car-
sten Nielsen. Den ene brugte papir, mens den
anden  gjorde et fantastisk stykke arbejde.
Godt gået Carsten.

Tidligere på året,var der en der spurgte mig,
om jeg ville skrive lidt ang. tilmeldinger til
danse. Hun syntes det var en god ide, når
man vidste, at man ville komme til en given
dans, at man så tilmeldte sig (også selv om
der ikke var rabat). Grunden dertil er, at den
arangerende klub,  så ved lidt mere om, hvor
mange dansere, der eventuelt kommer.
Det er hermed gjort.

Nu har jeg været redaktør i et år, på både
godt og ondt. Jeg tror jeg har sidet foran
pc’er i over 1000 timer for at lave 4 numre.
Så jeg glæder mig til at få sommerferie.

Forhåbentlig ses vi til Convention i Hammel.
God Sommer.
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FORBUNDSBLADET
SQUARE DANCE HIGHLIGHTS

INFO

ANSVH. REDAKTØR
LAYOUT og DISTRIBUTION

Michael Andersen
Bogfinkevej 10
9000 Aalborg
Tlf. 98 13 58 93

Mobil 22 38 79 88
Email:  highlights@daasdc.dk

TRYK
Lemo Tryk  98 17 84 88

OPLAG 3000 STK

Alle meddelelser angående
klubberne medlemsstal,

addresser,  samt antal blade
skal gives til Kassereren

Bent Johansen

Indlæg til SqIndlæg til SqIndlæg til SqIndlæg til SqIndlæg til Squaruaruaruaruare Dance Highlights ske Dance Highlights ske Dance Highlights ske Dance Highlights ske Dance Highlights skal val val val val væræræræræreeeee
rrrrredaktionen i hænde senesedaktionen i hænde senesedaktionen i hænde senesedaktionen i hænde senesedaktionen i hænde senest nedennæt nedennæt nedennæt nedennæt nedennævntvntvntvntvnte  date  date  date  date  datooooo

   7 sep   7 sep   7 sep   7 sep   7 septttttember - 1ember - 1ember - 1ember - 1ember - 16 no6 no6 no6 no6 novvvvvember og 1 fember og 1 fember og 1 fember og 1 fember og 1 febrebrebrebrebruaruaruaruaruar

BladeBladeBladeBladeBladet  udkt  udkt  udkt  udkt  udkommer ca. 3 ugommer ca. 3 ugommer ca. 3 ugommer ca. 3 ugommer ca. 3 uger  senerer  senerer  senerer  senerer  senereeeee

ANNONCEPRISER
For reproklart materiale.

Medlemsklubber

Helside pr. nr. 600,-
Halvside -   - 350,-
Kvartside -   - 200,-

Ikke medlemmer

Helside pr. nr. 900,-
Halvside -   - 500,-
Kvartside -   - 300,-

Rabat for 2 nr. - 10 %
Rabat for 4 nr. - 20 %
Side 2 + 20 %
Næstsidste side + 20 %
Bagside + 50 %

Omslagssider kan leveres i 2 farver. Tillæg
350,- pr. nr.

Optagelse på arrangementslisten er gratis
for alle.

DEADLINE . . . . . . .DEADLINE . . . . . . .DEADLINE . . . . . . .DEADLINE . . . . . . .DEADLINE . . . . . . .
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FORMANDEN
Sommeren kalder snart, og klubberne
rundt om i det ganske land, skruer snart
ned for blusset, og går over til sommerdrift.
Undervisningen går i hi, og en stor del
af klubberne overgår til sommerdanse.
Vi kan kun opfordre, at klubberne
indberetter disse, til deres respektive
landsdelskoordinatorer, så disse danse
bliver gjort synlige, på forbundets
hjemmeside, til gavn for rejsende
feriegæster indenlandske, såvel som
udenlandske.
Mange af vore dansere, siger midlertidig
farvel til dansen, når vi nærmer os maj
måned, og viser sig først til september,
på grund af alle de utallige fritidstilbud,
der findes i sommerhalvåret. Det er, for
så vidt også, helt i orden, sådan er verden
nu engang skruet sammen.
Det er så vigtigt, at klubberne i
forbindelse med, den ny undervisning,
tager højde for dette, og tilrettelægger
deres undervisningstilbud for disse
”Hyggedansere” efter  virkelighedens
hårde kendsgerninger.
Andre deltager i rub og stub af alt, hvad
der hedder stævner i sommerhalvåret, og
det er her, at der skabes en graverende
forskel, på de forskellige danseres
indlæringsniveau.
Denne problematik skulle der,
forhåbentlig være løst op for, via den nye
mainstreamliste , hvor en længere
indlæringstermin giver mulighed for, en
grundigere indføring i de første
danseprogrammer.

Det er også vigtigt at klubberne, når det
ny program er indført, instruerer de
udenlandske callere grundigt, i de ny
delprogrammer til stævnerne.
Apropos stævner, vil jeg her henlede
opmærksomheden på, ”Årets Danske
danse begivenhed” Danish Convention
2001, som bekendt finder sted i Hammel
i dagene 8. – 10. Juni.
Hvis man skal tolke, de intensive for-
beredelser bliver det, et  kanonstævne
uden lige.
Jeg vil i den forbindelse gøre opmærksom
på, at generalforsamlingen er åben for alle,
dog er der stadig kun de delegerede fra
klubberne, der har stemmeret.
Jeg vil her gøre opmærksom på, at ingen
klubber har lagt billet ind, på værtskabet
til Danish Convention 2003.
Hvis rækkefølgen skal følges, bør
værtskabet fortrinsvis findes i Jylland
eller på Fyn, da det Europæiske
Convention, som bekendt finder sted i
København i 2002.
Udbudsmateriale vil blive tilsendt
klubberne inden generalforsamlingen.
Vi vil selvfølgelig gerne have,
forhåndstilkendegivelser fra inter-
esserede klubber, så hurtigt som muligt.
Derfor op på dupperne, og  giv lyd fra
jer.
Vi ses til Danish Convention 2001 i
Hammel.

God sommer
Erling
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Vedr.: Callerbank.
Det er da altid rart når noget lykkes. Jeg hå-
ber sandelig, man får ”slået hul” i de hono-
rarer, man hører rundt omkring, at klubberne
betaler specielt for udenlandske callere.

Der tegner sig dog i horisonten omridset af
nogle spørgsmålstegn ved den foreslåede
måde at gribe sagen an på.
Umiddelbart kan jeg da få øje på et par styk-
ker.

1.) ”Forhandlerkorps på europæisk plan, der
kender sine pappenheimere.” Bliver dette
forhandlerkorps ikke let til et egentligt Boo-
king-Bureau, der tager sig betalt for at skaffe
klubberne callere (pappenheimere)?

2.) Hvad havde man forestillet sig, at dette
forhandlerkorps skulle have for deres ”ulejlig-
hed?” Det samme, som alle de frivillige ledere
rundt om i klubberne får for deres ”ulejlighed?”

3.) Hvem siger i øvrigt, at den enkelte klub –
hvis klubben absolut vil have en bestemt
caller – ikke selv tager kontakt direkte til
calleren og laver en underhåndsaftale
udenom dette forhandlerkorps?

Jeg ønsker ligesom andre at få løst proble-
met, men jeg er langt fra sikker på dette er
vejen. Vi har selv her i lille Danmark proble-
mer med at få økonomien til at hænge sam-
men både på undervisningsplan, men så san-
delig også på arrangementsplan med udeluk-
kende danske callere.

Hvad med at tage fat om nældens rod i ste-
det for at symptombehandle problemet. Lad
os få lavet nogle skriftlige overenskomster
både nationalt og internationalt mellem på
den ene side dansernes forbund og på den
anden side callernes/undervisernes forbund.

Slut med under- og overhåndsaftaler, gentle-
men-agreements o.s.v.

Det kan ikke passe, at vi – danserne og
callerne/underviserne – nærmest skal gå og
”lure på hinanden!”

Lad os komme i en forhandling og få løst
problemet en gang for alle. Det er dog en
fritidsbeskæftigelse for både danserne og de
fleste callere/undervisere og ingen af par-
terne kan undvære den anden. Skulle det
være kunne danserne nok bedre undvære
callerne end omvendt – mange har allerede
prøvet og mange flere vil komme til at prøve
at danse til bånd/CD.

Jeg håber mange vil tage del i den debat, jeg
forhåbentligt har fået sat i gang! Kom frem
af busken og skriv Jeres mening, det er Jer
det her handler om både callere/undervisere,
klubledere (der er ulønnede) og dansere!
Jørn Christensen Østjysk SDC / Randers Kreds.

Ang. forslag til Callerbank
Det er dejligt, at se reaktioner på der man
laver, så man får diskuteret tingene igennem
først.
Vi ønsker ikke, at pådutte klubberne,  hvad de
skal gøre i forbindelse med, at hyre callere.
Meningen med en callerbank er, at hjælpe
de nyere klubber, som har problemer med,
at finde den bedste caller, der passer til deres
pengepung.
Det er klart, man skal selvfølgelig have
callerne med på ideen, vi tænker bl.a. på
rejseomkostninger, som jo er en væsentlig
del af hele gildet .
Dette er kun et kort svar, og vi håber, at vi
sammen kan finde den rigtige løsning.
Det har danserne fortjent, vi har jo brug for
hinanden.
Kurt Svendborg Square Dance Club
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Tivolimoccasinerne er lavet i tobularsystem. Dvs., lavet i et stykke, så
overlæderet går helt rundt. Det er som en handske på din fod.
Moccasinerne er håndsyede og i lækker skind,
med en blød gummisål. Vores moccasiner er
forarbejdede i Danmark. Ikke noget med syning
                                          Polen, Ungarn el-

 ler Østen.

Farver:
Hvid, mørkeblå
og sort.

Størrelser:
Fra 26-46

TOBULAR-SYSTEM
-skoen der er lavet i et
helt stykke skind.

DANMARKS BEDSTE
TRÆNINGSSKO Tolsagervej 5

4571 Grevinge
Tlf. 59 65 17 90
Fax 59 65 24 60

 

 
149,-

INCL. MOMS

Velegnet fodtøj til
vanskelige fødder.

Levering gennem
flere år til institutio-
ner, sygehuse, ple-
jehjem, tand-
klinikker, børne-
have etc.

Anbefales af statsautorise-

rede fodterapeuter
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Roskilde Square Dance Club tilbød ved
sæson start 2000, undervisning på 7 niveauer.
Men herudover blev der for tredje år i træk,
oprettet et ’DANSEHOLD’.

Men hvad er egentlig et dansehold for noget.
Jo – det er et hold, hvor man uforpligtende
kan komme og få en god danseaften, sammen
med andre glade squaredansere fra klubben.

Roskilde Square Dance Club har netop holdt
sin 12. fødselsdagsdans, så det er en klub med
nogle år på bagen - men også, set med danske
øjne, en klub med mange medlemmer.

-  Efter endt uddannelse på et niveau, er det
ikke alle medlemmer der har lige stor lyst til
at fortsætte til næste niveau. Det kan der være
flere forklaringer på.
Hvad gør man så ? - Det er jo nok de færreste,
der tager det samme niveau en gang til.
Men lysten til Square Dance  er der jo stadig.
- Eller, udover den ugentlige undervisnings-
aften, har man måske lyst til at afprøve sine
færdigheder med andre dansere i klubben,
end lige dem man går på hold med.
Det kunne også være tidligere square-dansere
der har fået lysten igen, men mangler rutine
og ikke mener de er skrappe nok til at glide
ind på en undervisningshold midt i en sæson.
Ja – der kunne være mange andre
begrundelser.

Det har fået Roskilde SquareDance Club til
at oprette et dansehold.
Og i al beskedenhed – Med stor SUCCES.

Det første år dansede vi en gang om ugen
med hovedvægten lagt på A1.
Det var en af klubbens undervisere der her
planlagde programmet, men naturligvis i

DANSEHOLD - hvad er det ? ? ?
samråd med de dansere der dukkede op netop
den aften. Hvis der var enkelte call som nogle
gerne ville have gennemgået, blev de det.

Året efter dansede vi i lige uger med
hovedvægten lagt på MAINSTREAM og
PLUS, og i ulige uger med hovedvægten lagt
på PLUS og A1. Her var det ligeledes to af
klubbens undervisere, der på skift planlagde
de forskellige aftener. Her var naturligvis
også mulighed for at få repeteret call man
var lidt usikker på.

I denne sæson danser vi igen hver uge med
hovedvægten lagt på A1, men da vores
tidligere undervisere ikke havde mulighed
for at påtage sig opgaven, har vi i år fået Leif
Sindholdt til at tage en tørn med
DANSEHOLDET. Og der danses ud fra de
gode erfaringer vi har høstet de første to år.

De tre sæsoner(næsten) der nu er gået, har
vist, at det var rigtigt tænkt, da Roskilde
SquareDanceClub oprettede DANSE-
HOLDET. Der er en dejlig atmosfære når vi
mødes på DANSEHOLDET, og der er ingen
sure miner fordi man springer over en eller
flere gange, for der er ingen undervisning
man går glib af.
En ting de fleste nok kender - den forskel i
indlæringsevne, som vi mennesker nu en
gang er udstyret med - kommer heller ikke
til udtryk på DANSEHOLDET, da det ikke
umiddelbart skal ende med oprykning til
højere niveau.
Men tag ikke fejl,  –  selv om vi har et meget
fint socialt samvær, er ’DANSEHOLDET’
ikke et kaffehold.

Økonomien i Roskildes dansehold er, at vi
alle naturligvis betaler vores kontingent til
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klubben, men ikke betaler undervisnings-
afgift. Til gengæld betaler vi et fast beløb
hver gang vi kommer, og da kassereren hilser
pænt på os når vi  mødes, må økonomien jo
hænge sammen.

Vi har i denne sæson haft besøg af  41
medlemmer i alt, og i gennemsnit været 19
medlemmer pr. danseaften

Vi tror også at denne ide med et
DANSEHOLD, er med til at fastholde
medlemmer til klubben,
- måske er det noget der kan give stof til
eftertanke i andre klubber - derfor denne lille
artikel.

Med Squarlig hilsen
Danseholdet Roskilde Square Dance Club.
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For ca 11 år siden startede en klub for
squaredans i Slagelse under navnet „Slagelse
Square Dance Club“. Det blev en meget en-
tusiastisk start med engagerede medlemmer
og undervisere. Desværre opstod efter godt
1 til 2 år uenighed om hastigheden  for un-
dervisningen og en del brød ud og etable-
rede „Zealand Square Dancers“.
I årene efter bruddet havde vi meget lidt sam-
arbejde, men de seneste 5 år har vi foretaget
flere og flere ting i fællesskab : f.eks.
sommerdanse, inviteret til hinandens sæson-
afslutninger samt endelig henvist dansere på
små urentable hold til den anden klub. Der-
udover har begge klubber deltaget i det vi
kalder MACC samarbejdet om undervisning
på A og C niveau.
Det er ikke problemløst at lægge 2 klubber
sammen. Der er masser af ting , der får mange
til at mene, at det går ikke.  Men dels er vore
begynderhold de seneste år meget små =
urentable i begge klubber, dels ønskede fler-
tallet af medlemmerne i begge klubber at
danse på større hold, dels har instruktørerne
i begge klubber været særdeles positivt ind-
stillede og så måtte bestyrelserne i de 2 klub-
ber i gang med at lave forberedelserne.
Reelt har danserne været „lagt sammen“ si-
den sæsonstarten i september 2000 og det har
fungeret rigtig godt. På de ordinære general-
forsamlinger i februar blev fusionsforslaget
godkendt med massivt flertal i begge klub-
ber og samme resultat så vi på de
extraordinære generalforsamlinger i marts.
Følgelig danser vi nu under navnet „Slagelse-
Zealand Square Dancers“.
Fremover vil I dog fortsat møde de gamle
logoer fra Zealand og Slagelse, idet vi af
hensyn til alle de, der har ting eller tøj med
logo,  besluttede, at det selvfølgelig fortsat
kan bruges.

For at give den nye fælles klub den bedst
mulige start valgtes en ny formand : Ruth
Nielsen, der hidtil har fungeret som kasserer
for Zealand.
På gensyn i en square
Flemming Juul

Fusion i Slagelse.

At bære Badge
(Klubskilt).

(Det er menneskeligt, at fejle en gang imel-
lem, men hvor meget.) Endnu en uge på det
bedste sted, man kan være på som square-
danser Böda Baden Öland.
Ugen begynder, og man træffer nye og gamle
dansevenner, som bærer Badges (Klubskilte).
Hvad indebærer det, at man bærer et Badge
(Klubskilt).
Nogle dansere ved det nok - men ikke alle.
Det er ikke bare et plastikskilt man får, når
man er gradueret. Det indebærer, at man 
repræsenterer noget eller nogen.
Hvilke er så disse? - Det skal vel være
squaredansen, klubben, Callers og undervi-
sere. Men først og fremmest sig selv. Er man
da ikke mere stolt over sit Badge (klubskilt),
end at man bare har det for, at man skal
hænge det på så mange niveau-dangles som
muligt. Men selv disse synes jeg, at man skal
være repræsentanter for.

To Twirl or not to Twirl.
Det er spørgsmålet man stiller sig
Mange tror, at det fører til en hyggeligere og
morsommere dans, det er vel en sag, man
kan sætte spørgsmål ved, når man ser hvor-
dan visse twirler udføres, og når det påvir-
ker andre dansere negativt. En Weave the
Ring består af 10 trin, inden man møder sin
partner. Under disse trin står der ingen ste-
der at man skal stå stille.
Kjell Scherman
Oversat af Jørn, Østjysk SDC
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DAASDC indkaldte til et møde  CSD , DACT
og DAASDC med det formål at finde en for-
målstjenlig måde at opdele Mainstream-pro-
grammet  på , da  delprogrammet basic som
bekendt er blevet sløjfet.

Der har været rettet henvendelse til
bl.a. Al Stevens og Paul Bristow og
CALLERLAB angående mainstream og
extended begrebet.APD- og DBD-begre-
berne bruges ikke mere.

Fremover bruges standard
applications og extended.

Paul Bristow er med i et udvalg, der
arbejder på at få defineret extended begre-
bet, så alle taler om det samme.

En inddeling af Mainstream program-
met kræver, at underviserne bliver så bevid-
ste om at snakke sammen, så vi undgår at
danserne flytter klub for at danse et program,
de endnu ikke er klar til.

Mainstream møde! Efter en god debat enedes vi om følgende:
Vi forudsætter at : 1 undervisningsaften er
på 1½ tim
1 periode er på 13-15 undervisningsaftener.
1. periode MS 23 (star thru)
2. periode MS 45 (first couple go left,

next go right)
3. periode MS 45 extended
4. periode MS 53 (ferris wheel)
5. periode MS 71 (recycle)
6. periode MS 71 extended

Dette er minimumskrav, der bør
følges.
Som følge heraf  er det  nødvendigt at lave en
ny inddeling på stævneprogrammerne nemlig:
Fra 1 januar til 1 majMS 23,
Året rundt MS 45, MS 53, MS 71.
MS 45 og 71 kan laves extended; men det
skal i så fald fremgå af flyeren.
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Den vigende tilgang af
nye dansere.

EAASDC har udarbejdet en „Werbemappe“
(PR-Mappe) om emnet at værge hverve nye
dansere, få mange dansere til at komme til
arrangementer o.l.

Mappen har jeg fået overdraget af vores
(DAASDC´s) President Erling Pedersen,
fordi vi i vor klub har en danser, der er født
og opvokset i Tyskland, som vi bad om at
oversætte teksten i denne PR-Mappe. Denne
oversættelse har ligget klar et stykke tid nu
og vil blive tilsendt/afleveret til Erling
snarest.

Der er mange interessante ting i denne
mappe. Her blot et par ting:

Hvad nytte har offentlig information? Hvor
kendt er Jeres klub i offentligheden? Ved de
mennesker i henvender Jer til hvad Square
Dance er? Er de indstillet på at hjælpe Jer?

Ofte er svarene ikke tilfredsstillende! Derfor
skal I ikke undre Jer over, at I ingen eller
kun meget lidt hjælp får hos aviser, TV, den
lokale Radio samt offentlige institutioner. De
ved simpelthen intet eller kun meget lidt om
Jeres eksistens!

I må give de mennesker, der præger den
offentlig mening (præster, borgmestre, jour-
nalister o.s.v.) viden om Jeres eksistens.
Hvem I er. Hvad I laver. Hvor, hvordan og
hvorledes. Sæt nogle konkrete mål for
hvordan I vil bearbejde disse menings-
dannere, for at ændre deres viden om Jer og/
eller ændre deres opfattelse af Jer og Square
dance. Det kunne være et mål, at formid-
lingen af informationer og viden forøges.

Fordomme og modstand bearbejdes o.s.v.

Der meget mere interessant læsning om
problemerne i denne mappe, som jeg håber,
efter dens indhold er blevet debatteret i diverse
udvalg/bestyrelser og tilrette tilrettet danske
forhold, vil blive publiceret til alle danske
klubber under DAASDC. Det skulle ikke undre
mig om man kom frem til, at vi (DAASDC og
Klubberne) nedsætter nogle (om ikke på
klubplan så på regionalt plan) PR/

Informationsudvalg til at forestå denne opgave.

Alle taler om problemet - nu er det på tide

nogle gør noget ved det!

Jørn Christensen
Østjysk SDC Randers Kreds.

TILMELDING TIL
CONVENTION!

 
Som beskrevet andetsteds i dette nummer af
Highlights er det snart sidste udkald for til-
melding til rabatpris. Dette gælder selvføl-
gelig også MS43-danserne. Kom nu i gang
nu hvor i har fået muligheden for at „ind-
snuse duften“ af et stort dansestævne.
 
Og tag så lige alle I, der endnu ikke har sendt
tilmeldingsskemaet, udfyld det nu korrekt og
fuldstændigt. Det er ikke spor sjovt, nærmest
yderst stressende at skulle holde rede på til-
meldinger, der både mangler adresser, tele-
fon-nr., danseprogram-angivelse, hvordan
man ønsker at betale o.s.v. Der er mange, der
har fattet, hvad det drejer sig om - heldigvis
de fleste, men alt for mange er for sjuskede/
ligegyldige/eller hvad ved jeg med udfyldelse
af dette rimeligt simple skema.
 
Jørn Christensen, kasserer ved Convention
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Arrangementsliste 2001
Dato kl. Klub/sted Niveau/caller Kontakt

April
21 14-20 Sydkystens SD B34 M P 43 54 36 59

Fødselsdagsdans Søren Christensen
Strandgårdsskolen, Ishøj Søvej 2

22 13-17 Wild West SD Begynder Basic 75 11 72 29
Workshop clubcallere
Fourfeldskolen Esbjerg

22 13-17 Løvvangens SD B M P 98 15 13 76
Løvvangskolen Dion Nielsen

22 13-17 Hedens SD B M 97 15 56 34
Østre skoles festsal, Ikast Bente „the ole lady“ Olsen

27 18,30-22 Join Hands B M P A1 75 63 04 04
28 13-22 5th Jail House Dance Poul Bristow  GB

Torstedhallen Lone Blume
Horsens Klubcallere

28 14-21 Ocean City SD B30 M P 43 90 99 20
Kong Neptun Dans Thomas Samuelson
Havdrup Hallen, Skolegade Havdrup

Maj
01 19-21,30 Brønderslev SDF 98 83 41 94

Sommerdans Ole Andrasen
„Bien“ Brønderslev

04 19-22 Sydkystens SD Gulvets niveau 43 54 36 59
Fredagsdans
Vejlebroskolen, Vejledalen 1
Ishøj

04 19-22,45 Sydsjællands SDC B34 M P A1 55 54 68 31
Fællesdans Lars Inge Carlsson
Nøddeskovskolen, Næstved

05 13-21 Djurs SDC 86 33 47 59
Forårsdans Henrik Svendsen
Bispemosevej 5, Rosmus Einer Sølvsten
8444 Balle Mogens Lind
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Arrangementsliste 2001
Dato kl. Klub/sted Niveau/caller Kontakt

Maj
06 13-17 KLM SD B M P + linedance 98 90 38 08

Fællesdans Birthe Madsen
Mulbergskolen Agnethe Sørensen
Hjørring Niels E. Kristiansen

07 19-22 The diamond A2 98 13 58 93
Tape dance
Byplanvejens skole, Aalborg

08 19-22 Østjysk SDC B M P 86 96 12 87
Sommerdans Asta Bredahl m.f.
Østervangsskolen, Ransers

08 19-22 Brønderslev SDF 98 83 41 94
Sommerdans Jan Wigh Nielsen
„Bien“ Brønderslev

11 12-21 Roskilde SDC Gulvets niveau 38 28 99 79
Dans på tværs Danske clubcallere
Præstemarksvej 10F, Roskilde

12 13-21 Belle & Beaus SDC B M 86 55 15 41
Workshop Christer Bern  S

Christian Wilkens

15 18,30- Østjysk SDC B M 86 96 12 87
22,30 Sommerdans David Cox  AUS

Præstemarkshallen, Søften

15 19-22 Brønderslev SDF 98 83 41 94
Sommerdans Martha Hansen
„Bien“ Brønderslev

17 18,30- Østjysk SDC P A1 A2 86 96 12 87
22,30 Sommerdans David Cox  AUS

Præstemarkshallen, Søften

18 19-22 Jarlen af Bothwell’s SD Danske callere 59 91 35 21
19 13-22 Solvogns Festival David Cox  AUS

19 13-21 Fyn SDC B M P A1 62 68 20 08
Fyn’sk Forårsdans Jürgen Löder  D
Pontoppidan skole, Brobyværk Robert Björk  S
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Arrangementsliste 2001
Dato kl. Klub/sted Niveau/caller Kontakt

Maj
20 13-17 Biersted SDF B M P 98 26 88 04

Søndagsdans Asta Bredahl
Biersted skole

20 11,30-15 Hamlet Grand Squares B M B P 49 21 04 17
Wonderful Copenhagen Marathon Kim S. Andreasen
Langeliniebroen, Østerbro Tommy P. Larsen
København

22 19-22 Nørresundby SDC 98 29 83 74
Sommerdans Klubcaller
Multikulturhallen, Nr.sundby

22 19-22 Salten SD B M B P 86 84 81 93
Forårsdans Torben Bundgaard
Salten Borgerhus
Frisholmvej 3B, Them

22 19-22 Brønderslev SDF 98 83 41 94
Sommerdans Jan Wigh Nielsen
„Bien“ Brønderslev

27 13-17 Yellow Rock SDC , KLM SD B43 M P 98 98 21 32
New Friends, Frederikshavn SDC Lotte Vangsgård 98 90 38 08
Sommerdans Tolne Skovpavilion

29 19-22 Brønderslev SDF 98 83 41 94
Sommerdans Jens Hyttel
„Bien“ Brønderslev

29 19-22 Østjysk SDC B M 86 96 12 87
Sommerdans Peder Pedersen
Hallen v. Nordre skole, Silkeborg

Juni
08 17-22 Østjysk SDC B43 B M P A1 A2 C1 86 24 51 62
09 10-22 Danish Convention 2001 Johnny Preston  USA 86 41 39 00
10 10-16 Hammel Thorsten Geppert  D 86 42 48 59

E-MAIL: Thorsten Hubmann  D
hammel@daasdc.dk Anders Blom  S

Carsten Nielsen
Søren Christensen
Line Dance -Round Dance og Western Two Step
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Arrangementsliste 2001
Dato kl. Klub/sted Niveau/caller Kontakt

Juni
11 19-22 The Diamond A2 98 13 58 93

Tape dance
Byplanvejens skole, Aalborg

17 13-17 Yellow Rock SDC , KLM SD B43 M P 98 98 21 32
New Friends, Frederikshavn SDC Jan Wigh Nielsen 98 90 38 08
Sommerdans
Tolne Skovpavilion

19 19-22 Nørresundby SDC 98 29 83 74
Sommerdans Klubcaller
Multikulturhallen
Nr.sundby

22 19-21,30 Square Dance på Toppen B M P 98 48 88 38
Camping Dance Per Sørensen
Nordstrand Camping
Frederikshavn

30 13-16 Square Dance på Toppen B M P 98 48 88 38
Skagen Festival Dance Dion Nielsen
Havne pier’ren Per Sørensen
Skagen

Juli
04 19-21,30 Square Dance på Toppen B M P 98 48 88 38

Camping Dance Per Sørensen
FDM Camping, Aalbæk

04 19-22 Caller’s Society Denmark B M 98 24 36 63
05 9,30-12 Sommer Square Dance Jet Roberts  USA 75 64 35 36

19-22 Tranum 2001 Al Stevens  D Tilmelding:
06 9,30-12 Himmerlandsfondens Bent „Bula“ Ericsson  S 97 40 35 08

19-22 Kursus og Fericenter
07 9,30-12 Tranum Strand

19-22

11 19-21,30 Square Dance på Toppen B M P 98 48 88 38
Camping Dance Per Sørensen
Skiveren Camping
Skiveren
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Arrangementsliste 2001
Dato kl. Klub/sted Niveau/caller Kontakt

Juli
11 19-22 Caller’s Society Denmark P A1 98 24 36 63
12 9,30-12 Sommer Square Dance Jet Roberts  USA 75 64 35 36

19-22 Tranum 2001 Dave Wilson  USA Tilmelding:
13 9,30-12 Himmerlandsfondens Bent „Bula“ Ericsson  S 97 40 35 08

19-22 Kursus og Fericenter
14 9,30-12 Tranum Strand

19-22

18 19-22 Tally Hos  Germany C1                                           Michael J.
19 19-22 5th iPAC Convention 2001 P 33 31 47 78
20 19-22 Barmstedt P A1 A2 C1 C2 C3a C3b
21 10-22 Germany Callere:
22 10-14 Bronc Wise  USA          Clark Baker  USA           Dave Wilson  Sweden

Ian McConnell  GB       John Marshall  USA        Nick Harttley  USA
Ross Howell  USA        Stefan Förster  Germany  Thorsten Geppert  Germany
Ueno Toshifumi  Japan  Vic Ceder  USA               Thorsten Scheffer  Germany

21- Uge 30 Plus- uge med P 43 54 37 60
28 Lone Blume Lone Blume

Sanddobbernes Camping, Odsherred

29 13-17 Yellow Rock SDC , KLM SD B43 M P 98 98 21 32
New Friends, Frederikshavn SDC Marta & Henning 98 90 38 08
Sommerdans Tolne Skovpavilion

August
01 19-21,30 Square Dance på Toppen B M P 98 48 88 38

Camping Dance Per Sørensen
Bunken Camping, Bunken

14 19-22 Nørresundby SDC 98 29 83 74
Sommerdans Klubcaller
Multikulturhallen, Nr.sundby

18 14-22 LøvvangensSD B M P A1 98 15 13 76
Løvvangsskolen Nils Trottmann  (D)
Nr. Sundby Dion Nielsen

19 13-17 Yellow Rock SDC , KLM SD B43 M P 98 98 21 32
New Friends, Frederikshavn SDC Jens Hyttel 98 90 38 08
Sommerdans Tolne Skovpavilion
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Arrangementsliste 2001
Dato kl. Klub/sted Niveau/caller Kontakt

August
21 19-22 Salten SD B M B P 86 84 81 93

Sommerdans
Salten Borgerhus, Them

September
01 13-21,15 Hamlet Grand Squares B M P 49 21 04 17

Ophelia Festival Joakim Rühanbeck  (D)
Nordkysthallen Tommy Larsen
Ålgårde v. Helsingør Kim S. Andreasen

01 14-22 Østjysk SDC Lør: B M P, Søn: A1 A2 C1 86 96 12 87
02 10-15 8th Horse Fair Jack Borgström  (S)

Skovvangskolen Carsten Nielsen
Hammel Line Dance: Janni Pedersen

14 18-23 Holbæk SDC B M P A1 A2 C1 47 59 10 21
15 13-21,30 Rainbowfestival Bronc Wise  (USA)

Poul Bristow  (GB)
Lars-Inge Karlsson
Lone Blume

Kursusaktiviteter 2001
Dato kl. Klub/sted Niveau/caller Kontakt

Callers’ Society Denmark - KURSER - 2001
Juli
01-04 14-21,30  Callerschool for Newer Callers Undervisere:

9,30-21,30 Himmerlandsfondens Kursus og Al Stevens og
9,30-21,30 Feriecenter, Tranum strand Bengt "Bula" Ericsson
9,30-12,30 Brovst

09-11 14-21,30  Callerseminar for Underviser:
9,30-21,30 Experienced Callers Jet Roberts
9,30-12,30 Himmerlandsfondens Kursus og USA

 Feriecenter, Tranum Strand, Brovst
August
17-19 18-22  Callerschool Bente 1 Underviser:

9,30-22  for Beginners- Mainstreamdansere Bente Olsen
10-15  Horsens Sverige

Tilmelding til samtlige kurser:
Caller's Society Denmark:
Lotte Vangsgaard     e-mail: vangsgaard@vip.cybercity.dk 98 24 36 63
Hans Jørgen Bugge     e-mail: hajbu@tdk.dk 75 64 35 36
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Holbæk Square Dance Club har
nu tilrettelagt undervisningen
for den kommende sæson  2001/
2002, og kan tilbyde undervis-
ning på følgende niveauer:

 Dag Niveau  Tidspunkt Underviser

 Mandag M 73  18.45 – 20.15 Thomas Samuelsson

 Mandag A 2 Ext.  20.30 – 22.00 Thomas Samuelsson

 Tirsdag M43begyn.  18.45 – 20.30 Bjarne Eie / Benthe Mahrt

 Tirdag Plus Ext./A1  18.45 – 20.15 Lars-Inge Karlsson

 Tirsdag A 2  20.30 – 22.00 Lars-Inge Karlsson

 Undervisningen foregår på Bjergmarksskolen, Biologi lokalerne, Bispehøjen,  4300 Holbæk.
 Hvis du ønsker nærmere information kan du kontakte Claus Hansen på email
 Holbaek.sdc@post1.tele.dk eller på telefon 47 59 10 21.
 Undervisningen starter mandag 27. august 2001.
 Dog er der 2 gratis prøveaftener for nye dansere tirsdag den 21. august og tirsdag den 28. august.
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Fingeren på papiret.

Så har man været ude at danse igen.
Denne gang til en papirscaller, hvad er det
spørger nogle?, jeg med.
Det var mange år siden, jeg så den første.
Hans navn var Ed Foot.
Hvad er en papirscaller?.
Det første som kendetegner en papirscaller
er et stort bord som han gemmer sig bagved.
(Afstanden mellem danserne og calleren bli-
ver større).
Det andet er et stort papir (deraf navnet
papirscaller).
Det tredje er fingeren som peger på papiret.
Og for at se hvad der står på papiret så må
man kikke på det (hvilken vej gik danserne?).
Kan en papirscaller forlange at en danser skal
kunne danse, når han selv skal læse op af et
papir?.
De siger at De kan calle lige fra M53 til C4.
Ja hvis man kan læse op af et papir så kan
man.
Men hvordan med følelserne for dette.
Mange har set, at jeg ofte danser tæt på sce-
nen.
Eller i pilotsquarerne, som det hedder (det
er dog ikke altid i pilotsquarerne)
Jeg gør det fordi jeg syntes mine følelser
kommer mere med i dansen og jeg får mere
kontakt til calleren.
Engang imellem hændet det at fingeren hop-
per en linie over.
Så opstår der forskellige ting. Calleren si-
ger, at vi dansere har danset forkert (Ed
Foote). Bagefter gør han figuren om uden,
at hoppe linien over, og selvfølgelig kom vi
så rigtigt hjem.
Og bagefter, får de det til at se ud, som om
det er dem der er dygtige callere.
Nej tak.
Det er mest højniveau callere, der benytter
papir.

Det siges, at der kræves for at gøre dansen
(danserne) bedre.
Og hvordan bedre?
Hvis danserne ikke udfører figurerne korrekt
(callet) første gang, så laver calleren figuren
igen lige indtil, de kan den.
Men har de lært sig definitionen?
Mange har sagt, at plus er det sværeste ni-
veau.
Ja, hvis man kan blive fri for alle disse papi-
rer, er det nok rigtigt.
Dette gælder også for computere.

Papir eller computer, det kommer ud på et.

Kjell Scherman
Part of it.

Oversat  fra svensk af
Poul Jensen,  Havdrup

Dementi :

Da medlemmer af Biersted Square Dance
forening flere gange fra vidt forskellige ste-
der har hørt rygter om sammenlægninger
med andre klubber i vores lokalområde, ud-
sender Vi hermed dette dementi.
Biersted Square Dance har p.t. Ingen planer
om fusioner med andre klubber, men det
udelukker selvfølgelig ikke et evt. samar-
bejde.
Biersted Square Dance har bestået som selv-
stændig forening siden 93 og det agter vi at
blive ved med.

Hilsen

Biersted Square Dance forening.
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Hjortshøj Square Dance
Club

Hvordan blev den til?

Mandag den 26. marts 2001 var der stiftende
generalforsamling i Hjortshøj SDC, og en ny
lille SDC’er havde fået formalia i orden –
først og fremmest for at få adgang til kom-
munens lokaler, men også for at blive en del
af det gode selskab efter godt et år som
”skabs-dansere”.
Ukuelig optimisme og gåpåmod skal der til
for at sådan noget lykkes, og det er vel det
der bedst karakterisere Jan Nielsen og hans
trofaste støtte Alma. Hvor ofte har vi ikke en
oplevelse, om hvilken vi siger: ”Det glem-
mer jeg aldrig”? Nu er aldrig meget længe,
så jeg vil til støtte for min vaklende hukom-
melse nedfælde Hjortshøj SDC’s tilblivelses-
historie.
Den 1. december 1999 blev jeg ringet op af
Jan, der havde hørt, at jeg var formand for
en fritidsklub, der ikke havde Square Dance
på programmet. Det fremgik af talestrøm-
men, at det var en meget alvorlig mangel,
som Jan mente vi i fællesskab burde råde bod
på. Jan ville levere musik og calls, jeg skulle
levere 16-20 dansere og et lokale!
Min første tanke var: ”Manden er gal, der er
da ikke 16 – 20 mennesker, der gider danse
Square Dance i Hjortshøjparken” – en almen
boligbebyggelse med 132 boliger i et lille
landsbysamfund 15 km. Nord for Århus. På
den anden side er det ikke ofte man som for-
mand for en fritidsklub får tilbudt en færdig
pakke med en aktivitet for beboerne. Jeg in-
viterede derfor Jan og Alma til fritidsklub-
bens Julebanko tirsdag den 7. december, så
kunne de jo prøve at se om de kunne sælge
ideen.
Det gik over alle mine forventninger 22 be-
boere mente, at det da nok kunne være en

god ide at prøve lidt Square Dance, så den 5
januar 2000 samledes 18 lidt betuttede be-
boere af blandet køn – flest damer – til den
første træningsaften. Jans smittende humør,
og Almas venlige puffen os i de rigtige ret-
ninger, gjorde aftenen til munter oplevelse,
hvor alle dansere sluttede med blussende kin-
der, sved på panden og smil på læben – suc-
cesen var hjemme.
Januar og februar gik med at lære de første
20-25 calls, og vi syntes selv det gik rigtig
godt indtil vi fik besøg af vores første
gæstecaller Einar Sølvsteen i marts måned.
Det var ikke godt, Einar kunne ikke rigtigt
det der med at calle i samme rækkefølge som
Jan plejede, så vi gik ned og gik ned, men
det lykkedes til sidst for Einar at få skik på
den forvirrede forsamling, og stemningen
steg til nye højder, da han i et singing call
fyrede ”do do do do sido” af, jo det var en
aften der gav mod på mere.
Søndag den 26. marts drog en del af os på
Jans opfordring til Hammel til Østjysk SDC’s
forårsstævne. Jamen det var jo mageløst.
Mon vi også kunne lære det? Ikke alene dan-
sen var imponerende, også omgangstonen var
en meget positiv oplevelse. Der var så mange
smilende og venlige mennesker, som helt
tydeligt havde det godt i hinandens selskab
– jo det var en praktisk demonstration af
mottoet ”Square Danse for Sjov og det So-
ciale Samvær”.
April og maj gik med endnu nogle forsøg på
at lære de mange calls, vi var vel oppe på 35,
da Jan foreslog at vi skulle arrangere en
søndagsdans. Igen var jeg noget tilbagehol-
dende. Kunne vi klare det? Mon der ville
komme nogen? Jeg havde lært min lektie af
Jan ”hvo intet vover intet vinder”, så vi
sprang ud i det og inviterede til søndagsdans
MS35, MS53 og M den 25. juni med Jan
Nielsen og Einar Sølvsteen som callers.



 25

HADSUNDVEJ 13 9575 TERNDRUP TLF 98335574

VI HAR ALT TIL SQUARE DANCE

F. eks. kjoler - bluser - nederdele - bælter - støvler

strømpebånd - skørter - trusser - slips - flipspænder

tørklæderinge - bukser til herre - skjorter - bolo

RING EFTER ET KATALOG 35,- KR.

BLØDE SKØRTER FRA 350,- KR.

U. S. A.  SKØRTER FRA 550,- KR.

ÅBNINGSTID: TIRSDAG ONSDAG TORSDAG 9:30 til 17:00
SAMT EFTER FORUDGÅENDE AFTALE

FIND OS PÅ "NETTET"   WWW.bfdress.dkE-mail : bfdress@teliamail.dk

BF - DRESSBF - DRESSBF - DRESSBF - DRESSBF - DRESS

Der kom faktisk nogen – 23 gæstede os. De
kom hovedsagelig fra Djurs SDC og hvis jeg
ikke husker helt fejl et par fra Horsens og et
par fra Østjysk SDC. Skulle jeg have glemt
nogen beder jeg om overbærenhed, det var
en meget forvirrende men dejlig dag, som
jeg gerne vil benytte lejligheden til at sige
Jer tak for den støtte I gav os.
Specielt Djurs SDC skylder vi stor tak, de
var helt enestående overbærende og hjælp-
somme, da vi vovede os ud på vores første
dans uden for egne rammer den 4. juli i
Hammelev. Se det var Square Dance i de
originale rammer – i loen. Senere har vi haft
mange gode oplevelser i Rosmus, når vi med
større eller mindre held deltog i deres stæv-
ner.
Mod slutningen af forårssæsonen begyndte
der en udsivning, og vi var i betænkelig nær-
hed af kun én square, så noget måtte der gø-
res. Heldigvis lykkedes det at samle en ny
square til sæsonstarten i september. Vi
”gamle” blev enige om, at vi nok ikke tog

skade af at begynde forfra igen, så det lyk-
kedes os med Jan og Almas  hjælp og vej-
ledning at få to squars op at køre noget der
ligner M53, der er vort nuværende niveau.
Efteråret 2000 og foråret 2001 er gået slag i
slag med træning, gæste callers, og stævner,
en god rytme, som vi forhåbentlig vil kunne
opretholde. Endnu engang en stor tak til Jan
og Alma, der startede alt postyret i Hjorts-
høj, og en tak til alle de meget venlige og
hjælpsomme mennesker, vi har mødt til stæv-
ner rundt omkring.
Vi i Hjortshøj SDC vil gerne gøre gengæld
for al den venlighed vi har mødt til stævner i
årets løb, så vi planlægger at arrangere et
stævne den 24. juni med M43, M53, M og
Plus. På nuværende tidspunkt er det desværre
ikke muligt at være mere præcis, men følg
med i arrangementslisten hos DAASDC el-
ler på Hjortshøj SDC’s hjemmeside
www.polyweb.dk/hsdc.
Lars F. Røjel
Hjortshøj SDC



             26

Nu nærmer tiden sig hurtigt for afviklingen
af det, der i Danmark jo er et af årets største
begivenheder indenfor square dance. Her på
falderebet er der lige et par ting, vi fra con-
ventudvalget vil gøre opmærksom på.

SÅ ER DET NU – HVIS DU VIL
MED TIL DEN BILLIGE PRIS !!!
Alle klubber skulle for længst have modta-
get flyer til 10 th Danish Convention. Har
du eller din klub ikke modtaget flyers, har I
behov for flere eller blot spørgsmål omkring
conventet, så kan I få nærmere oplysninger
på DAASDC’s hjemmeside http://
www.daasdc.dk eller kontakte en af efterføl-
gende personer.
Stig Peilicke, Basthaven 5, 8900 Randers (e-
mail: stipe@os.dk / tlf. 8641 3900)
Jørn Christensen, Midtgårdsvej 20, 8900
Randers (e-mail: joern-ketty@get2net.dk / tlf
8642 4859)
Gunnar K. Nielsen, Holmstruphøjvej 121,
8210 Århus V (e-mail: osdc@post12.tele.dk
/ tlf. 8624 5162)
Vil du med til den billige pris, så skal vi have
din tilmelding inden den 1. maj. Eksempel-
vis er danseafgiften for alle 3 dage INDEN
den 1. maj kr. 180,00 pr. person og EFTER
den 1. maj kr. 250,00 pr. person. Tilmelding
til Jørn Christensen.

REGISTRERING VED
ANKOMST
De, der var med til det conventet i 95 samt til
Sting & Snow Festival i 98 vil huske, at der
var registrering i Hammel Hallerne. I forbin-

DANISH CONVENTION 8-10 JUNI 2001
delse med dette år’s convention er alt om-
kring registrering flyttet over til Hammel’s
(nye) kulturhus InSide.
GÆSTECALLERE
Vil du gerne deltage som gæstecaller bedes
du hurtigst muligt kontakte Stig Peilicke evt.
pr. mail som nævnt ovenfor eller via fax 8641
9594. Opgiv i så fald venligst tidspunkt for
mulig kontakt via tlf. samt det program du
ønsker at calle på.

BESPISNING
Med hensyn til ”forplejningen”, så vil den
for samtlige måltider, for de der tilmelder sig
spisningen, foregå i InSide. Bemærk, at du
kan få 7 måltider for kr. 380,00 hvilket vil
sige at gennemsnitsprisen er så lav som ca.
kr. 54,25 pr. måltid.

ØVRIGE PUNKTER
Det er jo altid spændende at se hvor mange
der kommer og hvor danserne kommer fra.
Her først i april måned havde vi modtaget
tilmeldinger fra Schweitz, Norge, Tyskland
og Danmark. På campingpladsen har 130
enheder tilmeldt sig.
Her i skrivende stund er der stadig mange
punkter, der ikke er kommet endelig på plads
eksempelvis omkring ”forretningerne” med
tøj, sko, plader osv.
Vi håber og regner dog med at vi når det hele,
så vi som sædvanlig kan få et ”brag” af et
convent, som vi husker flere år frem i tiden.

På conventudvalgets vegne
Gunnar K. Nielsen

   Sæt jeres flyer i
Square Dance Highlights

så bliver den set
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Undervisnings hæfter til  Squaredance

Ring til Erik på 9863 4197
materiel@daasdc.dk

Eller ring til Viktor på 4648 1428
Hæfterne kan også købes hos S/D Clothing

Hæfter B/M dansk pr. stk. 25,00 kr.
    "       " engelsk     " 25,00  "   pr. sæt  45,00 kr.
Hæfter  P dansk     pr. stk. 25,00 kr.
    "       " engelsk     " 25,00  "   pr. sæt  45,00 kr.
Hæfter  A1 dansk     pr. stk. 30,00 kr.
    "       A2 dansk    „ 30,00  "
Klistermærker            pr. stk.   5,00 kr.
Plakater                         "   5,00  "

  SQUAREsHOPPEN
BUTIKKEN MED ALT TIL SQUAREDANCE

EGEN IMPORT FRA USA

ALTID NYESTE MODELLER
BLUSER FRA KR. 198,-  NEDERDELE FRA KR.

368,-
SKØRTER FRA KR. 298,-  DINGO STØVLER FRA

KR. 1299,-
ABILDHØJVEJ 31

8260 VIBY J
TRÆFFES EFTER KL. 18 PÅ

TLF: 23 30 88 21 ELLER 86 29 00 09

ÅBNINGSTID: TORSDAG KL. 19-21  -  ELLER EFTER AFTALE
WWW.SQUARESHOPPEN.DK
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DGI Danselandsstævne
17-19 August

Der er i skrivende stund tilmeldt 1400 dansere
i alle former for dans. Man regner med, at tal-
let kommer op på ca. 1600 med de sidste efter-
tilmeldinger. Alle oplysninger er i øjeblikket
ved, at blive tastet ind i DGI’s mimer data-
base, så man efter påske har et overblik, hvor
mange der er tilmeldt, de enkelte genrer.

Siden jeg sidst skrev i Highlights, har DGI
omstruktureret deres hjemmeside, så det var
lidt svært, at finde oplysninger omkring stæv-
net. Gå ind på følgende adresse hvis du vil
følge med hvad der sker omkring stævnet.
http://www.dgi.dk/dansogmusik/middelfart/
hovedfil.asp

På denne side kan du se programmet for
weekenden, hvilke danseformer der deltager,
samt få navne og email på kontaktpersoner.
Da næste highlights ikke kommer før efter
stævnet, så foreslår jeg at man mailer til mig
hvis man vil have friske oplysninger vedr.
stævnet. I bliver så puttet i en mailingliste,
som ophører når stævnet er slut.
Mail til hp@bygdata.dk hvis du ønsker denne
service, du behøver blot at skrive Danse-
landsstævne som subject.

Der har været en del spørgsmål vedr. stæv-
net. Det største problem har været at få til-
meldingsskemaer eller blot at få oplysnin-
ger omkring stævnet. Normalt får vi sendt
flyers fra alle klubber til hinanden. Her har
man skulle henvende sig til sin DGI amts-
forening og få noget tilsendt. Ved fremtidige
stævner af den slags vil vi nok prøve at æn-
dre dette, så alle får tilsendt. Det kræver dog
at man som klub er medlem af DGI.
Der arbejdes på at lave en sort T-shirt med
det røde logo på som stævne T-shirt.
Om der vil blive lavet badges som vi kender
det fra store stævner/conventions er usikkert
da man ikke kender dette fra de andre danse-
arter.

Jeg vil efter påske – dvs.  nu hvor du læser
dette – vide hvor mange modern square dan-
sere der er tilmeldt. Sammen med Birthe
Madsen, som er vores caller vil vi tilrette-
lægge dansen fredag og søndag. Håber
mange også benytter lejligheden til at stille
med et opvisningshold om lørdagen.

Jeg ser frem til et godt stævne sammen med
dansere fra hele Danmark.
Med veblig hilsen
Hans Pitters

Farve katalog 24 sider

kan rekvireres

Western Shop
Gyvelvej 6, Sejs

DK 8600 Silkeborg
Tlf 86845778 Fax 86846023

www.western-shop.dk

Åbningstider:

Tirsdag  10.00 - 19.00

Onsdag  10.00 - 19.00

Torsdag 10.00 - 1900

Herudover ring i forvejen
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MEDLEMSKLUBBER I DAASDC

ARDEN SQUARE DANCE CLUB
Christian Vejnø, Skovvej 37
9510 Arden      96 40 08 15    m. 33

BELLES & BEAUS SQUARE DANCE C.
Christian Wilckens, Sct. Annagade 2
8300 Odder 86 55 15 41     m. 49

BIERSTED SQUARE DANCE FOREN.
Peter Nielsen, Michelsensvej 14
9440 Åbybro 98 26 91 67     m. 20

BIG RIVER SQUARE DANCE CLUB
Bjarne Hummelmose, Nordsvinget 2
7500 Holstebro 97 41 11 74     m. 30

BORNHOLM SQUARE DANCE KLUB
Steen Fuglsang, Saxesgade 13
3720 Åkirkeby 56 97 40 21 m. 94

BREDBALLE SQUARE DANCERS
Hans Pitters, Bryggervangen 13
7120 Vejle Ø 75 81 45 56 m. 51

BRØNDERSLEV S. D. FORENING
Solveig Christensen, Horsemosevej 81
9740 Jerslev m. 52

CALLER’ SOCIETY DENMARK
Lotte Vangsgaard, Ulvehusvej 31,Birkelse
9440 Aabybro 98 24 36 63 m. 70

COORDINATE  DANMARK
Jette Nielsen, Sætervej 1
95620 Skørping 98 39 15 96 m.10

COUNTRY SQUARE DANCERS
Børge Christensen, Strandengen 10
4571 Grevinge 59 65 96 73 m. 62

DJURS SQUARE DANCE CLUB
Tina Pedersen, Århusvej 270
8570 Trustrup 86 33 47 59 m. 56

FREDENSBORG SQUARE DANCE C.
Postbox 118, 3480 Fredensborg
Poul E. Nielsen 48 21 00 77        m. 172

FREDERIKSHAVN S. D. CLUB
Juan Dohn-Berg, Hedelundsvej 3, Elling
9900 Frederikshavn      98 48 19 93 m. 22

FYN SQUARE DANCE CLUB
Regnar Bendt, Landevejen 93
5683 Hårby 62 68 20 08 m. 60

GRANNY´S SQUARE DANCERS
Berta thomsen, Tuelsovej 4
4180 Sorø m. 85

HAMLET GRAND SQUARES
Jørgen Ole Knudsen, Postboks 105
3060 Espergærde m. 114

HEDENS SQUAREDANSERE
Carsten Petersen, Falkevej 5
7430 Ikast 97 15 56 34 m. 70

HERNING SQUARE DANCERS
Allan E. Larsen, Ejnar Mikkelsensvej 15
7400 Herning 97 22 51 76 m. 103

HIGHWAY E45 SQUARE DANCERS
Hugo Høyer, Anlægsvej 17
9541 Suldrup 98 37 80 09 m. 47

HILLERØD SQUARE DANCERS
Claus Horsted, Fredskovhellet 14, 2.
3400 Hillerød 48 24 45 96 m. 59

HJORTSHØJ SQUAREDANCE CLUB
Lars F. Røjel, Hjortshøjparken 97
8530 Hjortshøj 86 22 55 45 m. 15

HOLBÆK SQUARE DANCE CLUB
Claus Hansen,  Dådyrvej 6
4050 Skibby 47 59 10 21 m. 111

JARLEN af BOTHWELL´S S.D.
Britt Jensen, Tinghulevej 1
4573 Højby 59 91 35 21 m. 52

JOIN HANDS
Karsten Jørgensen, Krystalgade 4A 1.
8700 Horsens 20 86 86 56 m. 138

KALUNDBORG SQUARE DANCERS
Benja Nielsen, Røsnæsvej 427
4400 Kalundborg 59 52 74 78           m. 43

KLARUP SQUARE DANCERS
Ejvind Andersen, H. J. Rinksvej 7
9210 Aalborg SØ 98 14 58 78 m. 62

KLM (Kom Li' Mæ') Hjørring
Henning Pedersen, Karolinesvej 33a
9800 Hjørring 98 90 38 08 m. 124
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LØVVANGENS SQUARE DANCERS
Hanne Sørensen, Blåkildevej 58
9220 Aalborg Øst 98 15 13 76 m. 19

MIDTJYSK SQUARE DANCE
Lisbeth Mikkelsen, Spireavej 17,
8462 Harlev J. 86 94 18 03 m. 72

MØNS SQUARE DANCE CLUB
Benny Pejtersen, Langgade 44 st. tv.
4780 Stege 29 45 06 75 m. 53

NEW FRIENDS SQUAREDANCERS
Arne Christensen, L.P. Houmøllersvej 12
9900 Frederikshavn 98 46 18 71 m.39

NORTH WEST SQUAREDANCERS
Mogens Persson, Fredensvej 7, Hareskov
3500 Værløse 44 44 64 96 m. 84

NØRRESUNDBY SQUARE DANCE C.
Bente Jacobsen, Lindholmsvej 94
9400 Nørresundby 98 17 94 51 m. 75

OCEAN CITY SQUARE DANCERS
Ole Sørensen, Postbox 1
4622 Havdrup               43 90 99 20 m. 37

OLD TOWN DANCERS
Georg Kristensen, Agerledet 7
8260 Viby J 86 29 09 10 m. 155

REBILD SQUARE DANCERS
Bendt Jensen, Bromarksvej 5, Barmer
9240 Nibe 98  35 50 35 m. 21

ROSKILDE SQUARE DANCE CLUB
Præstemarksvej 10f, 4000 Roskilde
Niels-Jørgen Jørgensen 38 28 99 79 m. 246

SALTEN SQUARE DANCERS
Bjarne Johnsen, Toftegårdsparken 17
8653 Them 86 84 81 93 m. 59

SLAGELSE-ZEALAND S D C
Ruth Nielsen, Kulbyvej 20
4270Høng m. 159

SQUAREDANCE PÅ TOPPEN
Aksel Pedersen, Lærkevej 26
9982 Aalbæk 98 48 88 38 m. 15

SQUARE UP'ERS
Lise Biener, Elvej 3
9575 Terndrup 98 33 59 80 m.20

SVENDBORG SQUARE DANCE CLUB
Erling Pelle, Præstemarksvej 2
5762 V. Skerninge 62 24 17 12 m. 109

SYDJYDSK SQUARE DANCERS
Bent Johansen, Smøgen 8
6092 Sdr. Stenderup 75 57 12 66 m.70

SYDKYSTENS SQUARE DANCERS
Eva Pastoft, Østergården 38
2635 Ishøj 43 54 36 59 m. 44

SYDSJÆLLANDS SQUARE DANCE C.
Alice Rasmussen, Hvedevænget 89
4700 Næstved 55 77 61 62 m. 122

THE DIAMOND
Michael Andersen, Bogfinkevej 10
9000 Aalborg 98 13 58 93 m. 14

TRIANGLE SQUARE DANCERS
Lars Dalskov, Damvejen 6, Ø. Uttrup
9220 Aalborg Øst 98 15 50 56 m. 24

WEST COAST SQUARE DANCE CLUB
Postbox 108, 7620 Lemvig
Flemming Lund 97 82 17 61 m. 70

WILD WEST SQUARE DANCE
Birgit Pedersen, Bytoften 35A
6710 Esbjerg V 75 46 06 20 m. 66

YELLOW ROCK SQUARE DANCE C.
Ib Rasmussen, Grønnerupvej 7
9760 Vrå 98 98 21 32 m. 115

ØSTJYSK SQUARE DANCE CLUB
Niels Brams, Storegade 14
8382 Hinnerup 86 98 76 12        m. 297

ÅBYBRO SQUARE DANCE FOREN.
Vagn Nielsen, Skipper Clementsvej 6
9440 Åbybro 98 24 23 52      m. 72

AALBORG SQUARE DANCERS
Martha Juul Hansen, Magnolievej 31
9490 Pandrup 98 24 57 29           m. 36



             


